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Annexe 3 a I'arrété royal du 30 mars 2001
Bijlage 3 bij het koninklijk besluit van 30 maart 2001

Supplément de traitement pour I’exercice d’une fonction de direction pour la durée d’'un mandat
Weddebijslag voor de uitvoering van een leidinggevend ambt voor de duur van een mandaat

1 Chef de corps d’une police locale dont I'effectif est inférieur a 75 5354,51 EUR
Korpschef van een lokale politie waarvan het effectief minder bedraagt dan 75

2 Chef de corps d’une police locale dont I'effectif est égal ou supérieur a 75 et inférieur a 150 6 693,13 EUR
Chef d’unité « autoroute »

Directeur coordonnateur (Dirco) et directeur judiciaire (Dirju) d’un service déconcentré d’un ressort de petite
taille (1)

Korpschef van een lokale politie waarvan het effectief gelijk is aan of meer is dan 75 en minder dan 150

Chef eenheid « autowegenpolitie »

Directeur-codrdinator (Dirco) en gerechtelijke directeur (Gerdir) van een gedeconcentreerde dienst van een gebied
van kleine omvang (1)

3 Chef de corps d’une police locale dont I'effectif est égal ou supérieur a 150 et inférieur a 300, Directeur police 8 031,76 EUR
fédérale, Dirco et Dirju d’un service déconcentré d’un ressort de taille moyenne (1), Chef du détachement de
sécurité de I'aéroport national

Korpschef van een lokale politie waarvan het effectief gelijk is aan of meer is dan 150 en minder dan 300, Directeur
van de federale politie, Dirco en Gerdir van een gedeconcentreerde dienst van een gebied van middelgrote
omvang (1), Chef van het veiligheidsdetachement nationale luchthaven

4 Chef de corps d’une police locale dont I'effectif est égal ou supérieur a 300 et inférieur a 600, Directeur général 10 709,01 EUR
adjoint de la police fédérale, Dirco et Dirju d’un service déconcentré d’un ressort de grande taille (1)

Korpschef van een lokale politie waarvan het effectief gelijk is aan of meer is dan 300 en minder dan 600,
adjunct-directeur-generaal van de federale politie, Dirco en Gerdir van een gedeconcentreerde dienst van een
gebied van grote omvang (1)

5 Chef de corps d’une police locale dont I'effectif est égal ou supérieur a 600, Commissaire général adjoint, Directeur 12 047,63 EUR
général de la police fédérale, Inspecteur général et Inspecteur général adjoint de la police fédérale et de la police
locale

Korpschef van een lokale politie waarvan het effectief gelijk is aan of meer is dan 600, Adjunct-commissaris-
generaal, Directeur-generaal van de federale politie, Inspecteur-generaal en Adjunct-inspecteur-generaal van de
federale politie en van de lokale politie

6 Commissaire général de la police fédérale 13 386,26 EUR
Commissaris-generaal van de federale politie

1) Grands ressorts : Anvers, Bruges, Bruxelles, Charleroi, Termonde, Gand, Liége et Mons
Moyens ressorts : Hal-Vilvorde, Hasselt, Courtrai, Louvain, Malines, Namur, Nivelles, Turnhout, Tongres, Tournai et Verviers
Petits ressorts : Arlon, Dinant, Eupen, Huy, Ypres, Marche, Neufchateau, Oudenaarde et Furnes
Q) Grote gebieden : Antwerpen, Brugge, Brussel, Charleroi, Dendermonde, Gent, Luik en Bergen
Middelgrote gebieden : Halle-Vilvoorde, Hasselt, Kortrijk, Leuven, Mechelen, Namen, Nijvel, Turnhout, Tongeren, Doornik en
\erviers
Kleine gebieden : Aarlen, Dinant, Eupen, Hoei, leper, Marche, Neufchateau, Oudenaarde en Veurne
Vu pour étre annexé a Notre arrété du 30 mars 2001 portant la Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 30 maart 2001 tot
position juridique du personnel des services de police. regeling van de rechtspositie van het personeel van de politiediensten.
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